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Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
flessibile).

Wash-basin mixer, swivel spout, 1°1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex).
Waschtisch-Einhebelmischer, Rohrauslauf, 171/4
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo, cafio giratorio, tapdn accionado por varilla 171/4
(con flex).

Cmecumernb Onsi pakoBUHbI, MOBOPOMHbIU U3/1U8, OOHHbIU KrianaH
171/4 (eubkasi nodeoodka).

Articolo Note NO
7527ACE

7512ACE

I

| 860 | | 860 | | 860 |

0101

Batteria lavabo 3 fori, bocca orientabile, scarico 171/4.

3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.

Mélangeur lavabo a trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.
Bateria lavabo con 3 agujeros, cafo giratorio, tapén accionado por
varilla 171/4.

Komnnekm Onsi pakoguHbl Ha 3 omeepcmusi, MOBOPOMHbLIU U3uUs,
OQOHHbIU KraraH 171/4.

Articolo Note NO
7512ACE

S7556ACE

265

195

-

Monoforo lavabo, bocca orientabile, scarico 1”1/4 (con
flessibile).

Wash-basin unit, swivel spout, 171/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 171/4
(avec flex).

Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 11/4 (mit
flexiblen Anschlussschlduchen).

Monoblogue lavabo, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4
(con flexible).

Cmecumernb Ornisi pako8UHbI, M0BOPOMHbLIU U3us, GOHHbIU KnanaH
171/4 (2ubkas nodsodka).

Articolo Note NO

0102 S7556ACE
Monocomando lavabo a muro, senza scarico.
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.
G2 Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
! Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Monomando Lavabo de pared, sin desague.
40+10] | Komnnekm HacmeHHo20 MOHMaxa Orisi pakoeuHbl, 6e3 O0HHO20
KnanaHa.
S0
&
6 L[ 2007230 |
| G. 1/2" G. 1/2"
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k 2 60 2115
[&1 Articolo Note | NO
“sR 7521CE
80 NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle

SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym omsudamscs om cmaHdapma.
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7522CE Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200/230, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200/230, without
pop-up waste.

Meélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200/230, sans vidage.
3-Loch Waschtischarmatur fiir die Wandmontage, Auslauf mm
200/230, ohne Ablaufgarnitur.

Bimando lavabo mural 3 agujeros, cafio mm 200/230, sin desagiie
automatico.

Komnnekm 0n1s1 pako8uHbl Ha 3 omeepcmusi HACMEHHO20 MOHMaxa,
uanue 200/230 mm., 63 O0HHO20 KranaHa
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Articolo Note NO
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7529ACE Monocomando bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
flessibile).
Bidet mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4 (avec flex).
Bidet-Einhebelmischer, Rohrauslauf, 171/4 Zugknopfablaufgarnitur
(mit flexiblen Anschlussschlduchen).

145 Monomando bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4

(con flex).

Cwmecumernb 0ns 6ude, no8opomHbIli u3nue, OOHHbIU KnanaH 171/4

(eubkas nodeodka).

o
§
\il Articolo Note | NO
w00 7529ACE
S7558ACE Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4
(avec flex).
Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen
Anschlussschlduchen).
45 145 Monobloque bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4
(con flexible).
Cmecumenb 0nsi 6ude, Mo8OPOMHbIL U3nue, OOHHbIU KranaH 171/4
(aubkas nodeodka).
o
&
Articolo Note NO
0102 S7558ACE
751 1 KBCE Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione

ottone, kit duplex incasso.

Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head,
built-in duplex shower kit.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur, pomme de
douche en laiton, ensemble de douche duplex a encaissement.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in
Messing, Einbau- Brauseset Duplex.

Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en
latén, conjunto ducha duplex para empotrar.

OO0HOpbIYaXXHbIU 8CMPOEHHbIU cMecumens 0715 Oywa ¢ dusepmepom,
8epxHuli Oyw u3 namyHu, 8CmpoeHHbIl dywesol Habop “Duplex”.

@200

G.3/4 Articolo Note NO
022 7511KBCE
NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle 81

SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu Mo2ym omsudamscsi om cmaHOapma.
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Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone , kit
duplex incasso.

Built-in shower set with 2-way diverter, brass showerhead , duplex
shower Kkit.

Mélangeur douche a encastrer avec inverseur a 2 sorties, pomme de
douche en laiton , ensemble de douche.

UP-Brausearmatur mit 2-Wege-Umstellung, Kopfbrause aus Messing
, UP-Brauseset.

Termostatica ducha empotrada con inversor 2 vias, rociador en laton
, kit de ducha empotrado.

Bcmpausaembili komnnekm 0nsi Oywa ¢ dugepmepom Ha 2 8bixoda,
8epxHuli Oyw u3 namyHu 250 mm, Oyweesol Habop "duplex”.

Articolo Note NO
7516W2KBCE

8282-PRCE

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.

Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche & encastrer avec 2 sorties, box
d'encastrement.

UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.

Termostatica empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckuli cmecumerb ¢ 2 8bixo0amu,
8cmpausaembili 6OKC.

Articolo Note NO
8282-PRCE

8283-PRCE

G-BOX

‘ ‘%o ‘

TJRQ

Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.

Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche & encastrer avec 3 sorties, box
d'encastrement.

UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.

Termostatica empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckuli cmecumerss ¢ 3 8bixo0amu,
8cmpaugaembill 6oKc.

Articolo Note NO
8283-PRCE

1714-20

&

@ 200 - 300
:‘
2300

Soffione doccia @ 200. Ottone
Shower head, @ 200 mm. In brass.
Pomme de douche @ 200 mm. En laiton.
Kopfbrause @ 200 mm. In Messing.
Rociador @ 200 mm, en laton.

Bepx+uti Oyw @ 200 mm, namyHb

Articolo Note NO

1714-20

1714-30

82 NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle

SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym omsudamscs om cmaHdapma.
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1 751 _35CE Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Lénge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, laton cromado.
Hywesou kpoHwmelH u3 namyHu, dnuHa 350 mm.

Articolo Note NO
1751-35
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1 757CE Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
205 Brazo de ducha a pared en laton.
T 1 Hepxxamernb dnsi Oywa u3 namyHu.

260

Articolo Note NO
1757
1 762-1 OCE Braccio doccia da soffitto mm.100.

Ceiling shower arm mm 100.

Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm fiir Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Hepxamenb dywa 100 MM, MOMOMOYHbIU.
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Articolo Note NO
1762-10
1 551 CE Kit duplex incasso Praga.

Built-in duplex shower kit Praga.

Ensemble de douche duplex a encaissement Praga.
Einbaubrauseset Duplex Praga.

Conjunto de ducha duplex para empotrar Praga.
8cmpoeHHbIll Oywesoli Habop “Duplex” Praga.

G. 1/2"

@ 68
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Articolo Note NO
1551CE

NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle 83
SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu Mo2ym omsudamscsi om cmaHOapma.
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7524C E Monocomando doccia esterno.
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.

55 120 Aufputz-Einhebelbatterie.
T ] Monomando ducha externo.
o OOdHOpbIYaXHbIU cMecumerlb 8HeWHe20 MoHmaxa ons oywa.
~
Q[:
8
© 150 + 20
a70 G.1/2"
3 % %
®
iy Articolo Note | NO
020 7524CE
7507CE Gruppo doccia esterno.
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Q Aufputz- Brausebatterie.
L‘_’i Grupo ducha externo.

@70

l: [ E Cmecumernb Onsi Oywa 8HeWHe2o0 MOHmaxa.
125

150 + 20

@70 G.1/2"

125

® Articolo Note | NO
7507CE

0102

751 OCTCE Monocomando vasca esterno con set doccia duplex, colonne
- da terra.
Wall-mounted bath mixer with duplex shower kit, deck mounted tap
2 legs.
Mitigeur bain-douche avec ensemble de douche, sur colonnes au sol.
[ é AP-Einhebel-Wannenmischer mit Brauseset, Standfiissen.
- Monomando bafiera con kit de ducha duplex, tomas de agua a suelo.
275 | Cmecumerns Ol 8aHHbI HaCMEHHO20 MOHMaxa ¢ OywesbiM
h komnnnekmom "duplex”, depxamensamu cmecumernsi Ha Kpal 8aHHbI.
o
3 I @26
o
IS
IR
E] 270 Articolo | Note | NO
30230 7510CTCE
7500CTCE Gruppo vasca esterno con doccia con colonne a pavimento.
- External bathtub set with floor pillar legs, flexible hose and hand
shower.
9 Meélangeur bain/douche avec colonnettes alimentation par le sol,
a flexible, douchette.
_ | Wannenbatterie mit Standfiissen, Schlauch und Handbrause.
S Grupo bafiera externo con columnas a pavimento, flexible y ducha.
— BHewmHuli cmecumenb On 8aHHbl Ha OMOPHbLIX HOXKax Ons
HaronbHol ycmaHosku ¢ dywesol nelikod.
o
3
o
R

@ - Articolo Note | NO
ne1z 7500CTCE

0102 L 1e70

84 NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle
SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym omsudamscs om cmaHdapma.
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751 OCE Monocomando vasca esterno.
Wall-mounted bath mixer.
Mitigeur bain-douche.
AP-Einhebel-Wannenmischer.
Monomando bafiera.
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100 Cmecumernb Or1si 8aHHbI HACMEHHO020 MOHMaXxa.
150 £ 20
o @70 G.A2"
8
N
&
i Articolo Note NO
30230 7510CE
7500CE Gruppo vasca esterno con doccia.

External bathtub set with shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo banera externo con ducha.

BHewHutl cmecumerns 0nsi 8aHHbI ¢ Oywesou feliKou.

150 + 20

Articolo Note NO
7500CE

0102

7560CE Batteria bordo vasca 5 fori.
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur a 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Bateria borde bariera 5 agujeros.
Komnnekm Ha 6opm eaHHbI Ha 5 omeepcmudl.

235
f’
1‘ 130 ) 130 217
r1e \ 1 |- 1
o ngi ~ ﬁ: g ;%: o W
@© | - @
( B Ul & L6
2 60 @75 260 2 60 @45
G.1/2" G.A/2" G.A/2" G. 3/4"
Articolo Note NO
o101 7560CE
7565CE Batteria bordo vasca 4 fori.

4-hole bath border set.

Groupe mitigeur a 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.

Bateria borde bafera 4 agujeros.

Komnnekm Ha 6opm eaHHbI Ha 4 omeepcmudl.

Articolo Note NO
7565CE

0101

NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle 85
SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu Mo2ym omsudamscsi om cmaHOapma.
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5102 LCE Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 171/4 Up&Down.
Vidage lavabo Up&Down 171/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4.
Desague automatico Up&Down 171/4.
Cnue 0ns1 pakosuHbl Up&Down 171/4.

G. 1"1/4
Articolo Note NO
5102L
5011CE Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 171/4.
Tassensifon 17 1/4 fiir Waschtisch.
Sifén botella para lavabo 171/4.
CucgpoH 6ymbinka 17 1/4.
1" 1/4
[
8 8
8 N ] N
g
i
268 ]
Articolo Note NO
5011
5009BCE Sifone per bidet 1”1/4.

Brass basin trap 171/4.

Siphon bidet laiton 171/4.

Messing Rohrensifon 1”1/4 fiir Bidet.

Sifon bidet en laiton 171/4.

CucgboH 0ns ymbiearnbHuUKa u3 namyHu 171/4.

o
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- _ @0
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\ 245 |
Articolo Note NO
5009B
3262CE Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrét sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
BeHnmurib nod pakosuHy.
o
[ee)
Articolo Note NO
3262
86 NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle

SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym omsudamscs om cmaHdapma.
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151 OCE Presa acqua 1/2".

Water plug 1/2".

Prise d'eau mural 1/2".

WandanschluBbogen 1/2" fiir Brauseanschlup.
Toma de agua 1/2".

KpenneHue k cmeHe 0ns 2ubko20 wnaHaa.
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Articolo Note NO
1510
0128CE Tubetto @ 10 cm 35 con cartella e calotta.

@ 10 cm 35 connection pipe with casing and cap.

Tuyans @ 10 cm 35 avec bordure.

Gebogene Schlduche @ 10 cm 35 mit Rand.

Tubito @ 10 cm 35 con revestimiento y casquete.

Tpy6ka @ 10 cm 35 ¢ KpenneHuem U Kosmakom.

Articolo Note NO
0128

NOTE
Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS. CATALOGUE - PRICE LIST 1.0 - p. 374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Ftir weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach.
Para mas soluciones para Ducha visite la seccion WELLNESS.
[pyeue peweHrus 0ns1 ywa ewi Hatideme e pa3dene Wellness.
Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie IBISO CERMICA CATALOGUE - PRICE LIST 1.0 - p. 454

For matching Bathroom Fittings please check IBISO CERMICA

Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés a la collection visitez la ligne IBISCO CERMICA

Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie IBISCO CERMICA

Para los Accesorios de Baino compatibles con la serie visite la linea IBISCO CERMICA

YT106b1 NOAO6paTh NoaxoasiLmne akceccyapbl ANA BaHHOW KOMHaTbl, nepenauTte B Jinnua IBISCO CERMICA

NO: Nero Opaco / Matt Black - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle 87
SC: Senza scarico / Without pop-up waste - * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu Mo2ym omsudamscsi om cmaHOapma.



FINITURE - FINISHES - COULEURS
FARBEN - COLORES - OTAEAKM
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CROMO
CHROME-PLATED - CHROME' - CHROM
CROMADO - XPOM

BO NO NKO GF

e

BIANCO OPACO NERO OPACO NIKEL OPACO GRAFITE
MATT WHITE - BLANC MAT - EISS-MATT MATT BLACK - NOIR MAT - SCHWARZ-MATT MATT NICKEL - NICKEL MAT - NICKEL MATT GRAPHITE - TPAPUT
BLANCO MATE - MATOBbIV BEAbIV NEGRO MATE - MATOBbIM YEPHbIN NIKEL OPACO - MATOBbIV HUKEAb

BROP VROP RG

BRONZO OPACO RAME OPACO ORO ROSA
MATT BRONZE - BRONZE MAT - MATT BRONZE MATT COPPER - CUIVRE MAT - MATT KUPFER ROSE GOLD - PO30OBOE 30AOTO
BRONCE MATE - MATOBAA BPOH3A COBRE MATE - MATOBASA MEAb

k: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard / Some parts might differ from standard
Certaines parties pourraient se différencier du standard / Einige Teile kdnnten vom Standard
abweichen Algunas partes podrian variar del estdndar / HekoTopble YaCT MOTYT OTAMYATHCS OT
CTAHAQPTA
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